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REGULAMENTUL (UE) 2024/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 13 martie 2024

de modificare a Deciziei 2009/917/JAI a Consiliului
in ceea ce priveste alinierea acesteia la normele Uniunii

privind protectia datelor cu caracter personal

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 16 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara!,

Decizia Consiliului din 26 februarie 2024.

Pozitia Parlamentului European din 6 februarie 2024 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
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intrucat:

(1) Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului? prevede norme
armonizate pentru protectia si libera circulatie a datelor cu caracter personal prelucrate in
scopul prevenirii, investigarii, depistdrii sau urmaririi penale a infractiunilor sau in scopul
executdrii pedepselor, inclusiv in scopul protejarii impotriva amenintarilor la adresa
securitatii publice si al prevenirii acestora. Directiva respectiva prevede obligatia Comisiei
de a revizui alte acte relevante adoptate de Uniune pentru a evalua necesitatea alinierii
acestora la directiva respectiva si de a prezenta, daca este necesar, propunerile necesare in
vederea modificarii actelor respective pentru a asigura o abordare coerenta in ceea ce
priveste protectia datelor cu caracter personal care intrd in domeniul de aplicare al

directivei respective.

2 Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritatile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmaririi penale
a infractiunilor sau al executarii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAl a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).
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(2) Decizia 2009/917/JAI a Consiliului® instituie Sistemul de informatii al vamilor (SIV), al
carui scop este de a ajuta la prevenirea, investigarea si urmdrirea penala a incalcarilor grave
ale legislatiilor nationale printr-o difuzare mai rapida a informatiilor si de a spori astfel
eficacitatea autoritatilor vamale ale statelor membre. SIV consta intr-o baza de date
centrala care stocheaza date cu caracter personal, cum ar fi nume si prenume, adrese,
numere de documente de identitate referitoare la marfuri, mijloace de transport,
intreprinderi sau persoane, precum si articole retinute, puse sub sechestru sau confiscate si
lichiditati. Baza de date centrala este gestionatd de Comisie, care nu are acces la datele cu
caracter personal stocate In aceasta. Autoritatile desemnate de statele membre au drept de
acces la baza de date centrala si pot introduce si consulta informatiile stocate n aceasta.
Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol) si
Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Justitie Penald (Eurojust) au, in
limitele mandatelor lor respective si pentru indeplinirea sarcinilor care le revin, dreptul de
a accesa datele introduse 1n baza de date centrala de catre autoritatile desemnate de statele

membre si de a efectua cautari in aceste date.

3 Decizia 2009/917/JAl a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind utilizarea tehnologiei
informatiei in domeniul vamal (JO L 323, 10.12.2009, p. 20).
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3)

Pentru a asigura o abordare uniforma a protectiei datelor cu caracter personal in Uniune,
Decizia 2009/917/JAl ar trebui modificati pentru a o alinia la Directiva (UE) 2016/680. In
special, normele privind protectia datelor cu caracter personal stabilite in decizia respectiva
ar trebui sa respecte principiul limitarii scopului, sa se limiteze la anumite categorii de
persoane vizate si categorii de date cu caracter personal, sa respecte cerintele de securitate
a datelor, sa includa o protectie suplimentara pentru categoriile speciale de date cu caracter
personal si sa respecte conditiile pentru prelucrarea ulterioara. In plus, ar trebui si se
prevada supravegherea coordonatd a functionarii SIV de cétre Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor si de autoritatile nationale de supraveghere, in conformitate cu

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului®.

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cdtre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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4) Pentru a asigura o abordare clara si coerenta a protectiei adecvate a datelor cu caracter
personal, termenul ,,incélcari grave”, utilizat in Decizia 2009/917/JAl, ar trebui inlocuit cu
»infractiuni”, asa cum este utilizat in Directiva (UE) 2016/680, avand in vedere faptul ca in
cazul 1n care este interzis un anumit comportament in temeiul dreptului penal al unui stat
membru, aceasta implica, in sine, un anumit grad de gravitate a Incélcarii. De asemenea,
scopul SIV ar trebui sa se limiteze In continuare la acordarea de asistenta In prevenirea,
investigarea, depistarea sau urmarirea penala a infractiunilor prevazute in legislatia
nationala, astfel cum este definitd in Decizia 2009/917/JAl, si anume legislatia nationala
care intrd in sfera de competenta a autoritatilor vamale ale statelor membre si care, prin
urmare, este deosebit de relevantd in context vamal. Asadar, desi Incadrarea infractiunii
este o cerintd necesard, nu toate infractiunile prevazute de legislatia nationald sunt vizate
de Decizia 2009/917/JAI De exemplu, traficul ilicit de droguri, traficul ilicit de arme si
spalarea de bani sunt vizate de Decizia 2009/917/JHA. Totodata, inlocuirea termenului
»incalcari grave” cu termenul ,,infractiuni” nu ar trebui inteleasa ca aducand atingere
cerintelor specifice prevazute in Decizia 2009/917/JHA privind stabilirea si transmiterea de
catre fiecare stat membru a unei liste de infractiuni prevazute in legislatia nationala care

indeplinesc anumite conditii in scopul bazei de date pentru identificarea dosarelor vamale.
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)

Atunci cand prelucreaza date cu caracter personal In temeiul Deciziei 2009/917/JHA, fara
a aduce atingere normelor specifice cuprinse 1n respectiva decizie, statelor membre 1i se
aplicd dispozitiile lor nationale adoptate in temeiul Directivei (UE) 2016/680, Comisiei i se
aplica normele prevazute in Regulamentul (UE) 2018/1725, Europol se supune normelor
prevazute in Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului®, iar
Eurojust se supune normelor prevazute in Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului
European si al Consiliului®. Aceste acte reglementeaza, printre altele, obligatiile si
responsabilitatile operatorilor, ale operatorilor asociati, ale persoanelor imputernicite de
operatori, precum si relatia dintre acestia in ceea ce priveste protectia datelor cu caracter
personal. Autoritatile nationale de supraveghere responsabile cu monitorizarea si
asigurarea aplicarii Directivei (UE) 2016/680 in fiecare stat membru ar trebui sd aiba
competenta de a monitoriza si de a asigura aplicarea de catre autoritatile competente ale
fiecarui stat membru a dispozitiilor referitoare la protectia datelor cu caracter personal
prevazute in Decizia 2009/917/JHA. Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor ar
trebui sa fie responsabila de monitorizarea si asigurarea aplicarii de catre Comisie, Europol
si Eurojust a dispozitiilor referitoare la protectia datelor cu caracter personal prevazute in

Decizia 2009/917/JHA.

Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016
privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii
(Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAl, 2009/934/JAl,
2009/935/JA1, 2009/936/JAI si 2009/968/JAI ale Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53).
Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliului din

14 noiembrie 2018 privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de
Justitie Penala (Eurojust) si de inlocuire si abrogare a Deciziei 2002/187/JAI a Consiliului
(JO L 295,21.11.2018, p. 138).
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(6) Pentru a asigura conservarea optima a datelor in SIV, reducand in acelasi timp sarcina
administrativa pentru autoritatile competente, si in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 515/97 al Consiliului’, procedura care reglementeaza retinerea datelor cu caracter
personal in SIV ar trebui simplificatd prin eliminarea obligatiei de revizuire anuald a
necesitatii retinerii datelor cu caracter personal si prin stabilirea unei perioade maxime de
retinere de cinci ani, care poate fi prelungita, in cazuri justificate, cu o perioada
suplimentara de doi ani. Aceastd perioada de retinere este necesara si proportionald avand

.....

desfasurarea operatiunilor vamale comune si a investigatiilor.

(7) Prelucrarea datelor cu caracter personal in temeiul Deciziei 2009/917/JAI implica
prelucrarea, schimbul si utilizarea ulterioara a informatiilor relevante, in scopurile
prevazute la articolul 87 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE). Din
motive de coerentd si protectie eficientd a datelor cu caracter personal, prelucrarea datelor
cu caracter personal in temeiul Deciziei 2009/917/JAI ar trebui sa respecte dreptul Uniunii
si dreptul intern privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal de catre autoritatile competente in scopul prevenirii, investigarii,
depistarii sau urmaririi penale a infractiunilor sau in scopul executarii sanctiunilor penale,
inclusiv al protejarii impotriva amenintarilor la adresa securitatii publice si al prevenirii

acestora.

Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului din 13 martie 1997 privind asistenta reciproca
intre autoritatile administrative ale statelor membre si cooperarea dintre acestea si Comisie
in vederea asigurdrii aplicarii corespunzdtoare a legislatiei din domeniile vamal si agricol
(JOL 82,22.3.1997, p. 1).
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(®) In conformitate cu articolul 6a din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeana (TUE) si la TFUE, Irlanda are obligatii in temeiul

Deciziei 2009/917/JAl si, prin urmare, participa la adoptarea prezentului regulament.

9) In conformitate cu articolele 1, 2 si 2a din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei
anexat la TUE si la TFUE, Danemarca are obligatii in temeiul Deciziei 2009/917/JAI si,

prin urmare, participa la adoptarea prezentului regulament.

(10) Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 42 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2018/1725 si a emis un aviz
la 4 1ulie 2023.

(11) Prin urmare, Decizia 2009/917/JAI ar trebui modificatd in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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Articolul 1
Decizia 2009/917/JAl se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 1, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Scopul Sistemului de informatii al vamilor, in conformitate cu prezenta decizie, este
de a asista autoritatile competente ale statelor membre 1n prevenirea, investigarea,
detectarea sau urmadrirea penald a infractiunilor prevazute in legislatia nationala, prin
punerea mai rapidd a informatiilor la dispozitie, crescand astfel eficacitatea

procedurilor de cooperare si de control ale autoritatilor vamale ale statelor membre.”
2. Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) punctul 2 se Inlocuieste cu urmatorul text:

»2. «date cu caracter personal» inseamna date cu caracter personal in sensul
definitiei de la articolul 3 punctul 1 din Directiva (UE) 2016/680 al

Parlamentului European si al Consiliului®;

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea
datelor cu caracter personal de cétre autoritatile competente in scopul
prevenirii, depistarii, investigdrii sau urmaririi penale a infractiunilor sau al
executarii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Deciziei-cadru 2008/977/JAl a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).”;
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(b) se adaugd urmatorul punct:

,0.  «autoritate nationald de supraveghere» Inseamna o autoritate de supraveghere,

in sensul definitiei de la articolul 3 punctul 15 din Directiva (UE) 2016/680.”
La articolul 3 alineatul (1), teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Sistemul de informatii al vamilor este format dintr-o baza de date centrald accesibila prin
intermediul unor terminale aflate in fiecare dintre statele membre. Acesta cuprinde numai
datele, inclusiv cele cu caracter personal, necesare indeplinirii obiectivului sau, astfel cum

este mentionat la articolul 1 alineatul (2), grupate in urmatoarele categorii:”.
Articolul 4 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Statele membre stabilesc datele care urmeaza sa fie introduse in Sistemul de
informatii al vdmilor corespunzatoare fiecareia dintre categoriile mentionate la
articolul 3 alineatul (1), in masura in care aceasta actiune este necesara pentru
indeplinirea obiectivului sistemului respectiv. Datele cu caracter personal nu
trebuie 1n niciun caz sa fie introduse in categoria mentionata la articolul 3

alineatul (1) litera (e).”;
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(b) alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(5) Categoriile speciale de date cu caracter personal mentionate la articolul 10 din
Directiva (UE) 2016/680 nu se introduc in niciun caz in Sistemul de informatii

al vamilor.”
5. La articolul 5, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) In sensul actiunilor mentionate la alineatul (1), datele cu caracter personal din oricare
dintre categoriile mentionate la articolul 3 alineatul (1) pot fi introduse in Sistemul de
informatii al vdmilor numai in cazul in care exista motive temeinice, in special pe
sau ca este n curs de a comite ori ca va comite o infractiune prevazuta in legislatia

nationala.”
6. Articolul 7 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Accesul direct la datele introduse 1n Sistemul de informatii al vamilor este
rezervat autoritatilor nationale desemnate de fiecare stat membru. Aceste
autoritdti nationale sunt autoritati vamale, dar pot include de asemenea alte
autoritati competente, in conformitate cu actele cu putere de lege,
reglementdrile si procedurile statului membru respectiv, sa actioneze in vederea

indeplinirii obiectivului mentionat la articolul 1 alineatul (2).”;
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(b) alineatul (3) se elimina.
7. Articolul 8 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(1) Autoritatile nationale desemnate de fiecare stat membru In conformitate cu
articolul 7, Europol si Eurojust pot prelucra datele cu caracter personal obtinute
din Sistemul de informatii al vamilor in vederea Indeplinirii obiectivului
mentionat la articolul 1 alineatul (2), in conformitate cu dreptul Uniunii sau cu
dreptul intern aplicabil protectiei datelor cu caracter personal, cu autorizarea
prealabild a autoritatilor nationale desemnate ale statului membru care a
introdus datele cu caracter personal in sistemul respectiv si sub rezerva

respectarii oricdror conditii impuse de acestea.

Autoritatile nationale desemnate de fiecare stat membru, Europol si Eurojust
pot prelucra date fara caracter personal obtinute din Sistemul de informatii al
vamilor in vederea indeplinirii obiectivului mentionat la articolul 1

alineatul (2), sau in alte scopuri, inclusiv in scopuri administrative, cu
respectarea oricdror conditii impuse de autoritatile nationale desemnate ale
statului membru care a introdus datele fara caracter personal in sistemul

respectiv.
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(2) Fara a aduce atingere alineatelor (1) si (4) din prezentul articol si articolelor 11
si 12, datele obtinute din Sistemul de informatii al vamilor pot fi utilizate, in
fiecare stat membru, numai de cétre autoritatile nationale desemnate de statul
membru in cauza, care sunt competente sa actioneze in scopul Indeplinirii
obiectivului mentionat la articolul 1 alineatul (2), in conformitate cu legile,

normele si procedurile statului membru respectiv.”;
(b) alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Datele cu caracter personal obtinute din Sistemul de informatii al vamilor pot,
cu autorizarea prealabild a autoritatilor nationale desemnate ale statului
membru care a introdus aceste date in sistemul respectiv si sub rezerva

respectarii oricdror conditii impuse de acestea, sa fie:

(a) transmise autoritatilor nationale, altele decat cele desemnate in temeiul
alineatului (2), si prelucrate ulterior de acestea, in conformitate cu dreptul
Uniunii sau cu dreptul intern aplicabil protectiei datelor cu caracter

personal; sau

(b) transferate autoritdtilor competente din tari terte si organizatiilor
internationale sau regionale si prelucrate ulterior de acestea, in
conformitate cu dreptul Uniunii sau cu dreptul intern aplicabil protectiei

datelor cu caracter personal.
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Datele fara caracter personal obtinute din Sistemul de informatii al vamilor pot
fi transferate si prelucrate ulterior de alte autoritati nationale decéat cele
desemnate in temeiul alineatului (2), de tari terte si organizatii internationale
sau regionale, in conformitate cu orice conditii impuse de autoritatile nationale
desemnate ale statului membru care a introdus datele fara caracter personal in

sistemul respectiv.”
8. La articolul 13, alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Sub rezerva prezentei decizii, atunci cand, Intr-un stat membru, o instanta sau o alta
autoritate competenta din acel stat membru adopta o decizie definitiva de modificare,
de completare, de rectificare sau de stergere a datelor In Sistemul de informatii al
vamilor, statele membre se angajeaza reciproc si execute respectiva decizie. In cazul
unui conflict intre astfel de decizii ale instantelor sau ale altor autoritati competente,
inclusiv cele ale altor autoritati competente din diferite state membre, inclusiv ale
autoritatilor nationale de supraveghere, referitoare la rectificare sau stergere, statul

membru care a introdus datele respective sterge datele din sistemul respectiv.”
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9. Articolul 14 se nlocuieste cu urmatorul text:
S Articolul 14

Datele cu caracter personal introduse in Sistemul de informatii al vamilor se pastreaza
numai pe perioada necesara indeplinirii obiectivului mentionat la articolul 1 alineatul (2) si
nu pot fi pastrate mai mult de cinci ani. Cu toate acestea, in mod exceptional, datele
respective pot fi pastrate pentru o perioada suplimentara de cel mult doi ani, daca si in
masura 1n care se stabileste, intr-un caz individual, o necesitate stricta de a realiza acest

obiectiv.”
10. Articolul 15 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Scopul bazei de date pentru identificarea dosarelor vamale este acela de a
permite autoritatilor unui stat membru responsabile de efectuarea anchetelor
vamale, desemnate in conformitate cu articolul 7, care deschid un dosar de
ancheta sau care ancheteaza cazul uneia sau al mai multor persoane sau
societati, precum si Europol si Eurojust, sa identifice autoritatile competente
ale altor state membre care ancheteaza sau care au anchetat aceste persoane sau
societati, in scopul de a indeplini, pe baza informatiilor privind existenta

dosarelor de ancheta, obiectivul mentionat la articolul 1 alineatul (2).”;
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(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) In scopul bazei de date pentru identificarea dosarelor vamale, fiecare stat
membru transmite celorlalte state membre, Europol, Eurojust si comitetului
mentionat la articolul 27, o lista a infractiunilor prevazute in legislatia

nationala.
Aceasta lista cuprinde numai infractiunile care se pedepsesc:

(a) cu o pedeapsa privativa de libertate sau cu o masura de siguranta

privativa de libertate a cdrei limita maxima este de cel putin 12 luni; sau
(b) cuoamenda de cel putin 15 000 EUR.”
11. Articolul 20 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 20

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezenta decizie:

(a) dispozitiile nationale adoptate in temeiul Directivei (UE) 2016/680 se aplica
prelucrarilor de date cu caracter personal in temeiul prezentei decizii efectuate de
catre autoritatile nationale desemnate de fiecare stat membru in conformitate cu

articolul 7 din prezenta decizie;

(b) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului® se aplica
prelucrarilor de date cu caracter personal efectuate de catre Comisie in temeiul

prezentei decizii;
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(¢) Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului™ se aplica
prelucrarilor de date cu caracter personal efectuate de catre Europol in temeiul

prezentei decizii; si

(d) Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliului™" se
aplica prelucrarilor de date cu caracter personal efectuate de catre Eurojust in temeiul

prezentei decizii.

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295,
21.11.2018, p. 39).

Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 mai 2016 privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de
Aplicare a Legii (Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAl,
2009/934/JAI, 2009/935/JAIL 2009/936/JAl si 2009/968/JAl ale Consiliului

(JO L 135, 24.5.2016, p. 53).

Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliului

din 14 noiembrie 2018 privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in
Materie de Justitie Penala (Eurojust) si de inlocuire si abrogare a

Deciziei 2002/187/JAl a Consiliului (JO L 295, 21.11.2018, p. 138).”

*%k

12. Articolele 22, 23, 24 s1 25 se elimina.
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13.

Articolul 26 se Tnlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 26

(1)

2)

€)

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor este responsabild de monitorizarea
prelucrarii datelor cu caracter personal de catre Comisie In temeiul prezentei decizii
si de asigurarea faptului ca aceasta se efectueaza in conformitate cu prezenta decizie.
Atributiile si competentele mentionate la articolele 57 si 58 din Regulamentul

(UE) 2018/1725 se aplica in mod corespunzator.

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor efectueaza, cel putin o dati la cinci
ani, un audit al operatiunilor de prelucrare a datelor cu caracter personal de cétre
Comisie in temeiul prezentei decizii, in conformitate cu standardele internationale de
audit. Un raport al acestui audit se trimite Parlamentului European, Consiliului,

Comisiei si autoritatilor nationale de supraveghere.

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor si autoritatile nationale de
supraveghere, actionand in limitele competentelor lor respective, coopereaza activ in
cadrul responsabilitatilor lor pentru a asigura o supraveghere coordonata a
functionarii Sistemului de informatii al vamilor in conformitate cu articolul 62 din

Regulamentul (UE) 2018/1725.”
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14. La articolul 27 alineatul (2), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) de apune in aplicare si de a aplica cu corectitudine prezenta decizie, fara a aduce
atingere atributiilor autoritatilor nationale de supraveghere si ale Autoritdtii Europene

pentru Protectia Datelor;”.
15. Articolul 28 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (2), se adauga urmatoarele litere:
»(1) aasigura posibilitatea restabilirii sistemelor instalate in cazul unei intreruperi;

(j)  aasigura functionarea adecvata a sistemului, raportarea defectiunilor de
functionare a sistemului si imposibilitatea coruperii, din cauza functionarii

defectuoase a sistemului, a datelor cu caracter personal stocate.”;
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(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Comitetul mentionat la articolul 27 monitorizeaza interogarea Sistemului de
informatii al vamilor pentru a verifica admisibilitatea cautérilor efectuate si
daca acestea au fost efectuate de utilizatori autorizati. Cel putin 1 % din
totalitatea cautarilor sunt supuse verificarii. O Inregistrare a acestor cautari si
verificdri se pastreaza in sistem si se utilizeazd numai in scopul mentionat de
catre comitetul respectiv, de autoritatile nationale de supraveghere si de
Autoritatea Europeani pentru Protectia Datelor. Inregistrarea este stearsa dupa

sase luni.”
16. Articolul 29 se inlocuieste cu urmatorul text:
Articolul 29

Autoritatea vamala competenta mentionata la articolul 10 alineatul (1) raspunde pentru
masurile de securitate prevazute la articolul 28 in ceea ce priveste terminalele situate pe
teritoriul statului membru respectiv, pentru examindrile prevazute la articolele 14 si 19,
precum si pentru punerea 1n aplicare corespunzatoare a prezentei decizii, cu respectarea
actelor cu putere de lege, a normelor administrative si procedurale ale respectivului

stat membru.”

17. La articolul 30, alineatul (1) se elimina.
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Articolul 2

Panala ... [18 luni de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament], fara a aduce atingere
aplicarii prezentului regulament, datele cu caracter personal introduse in Sistemul de informatii al
vamilor inainte de ... [data intrarii in vigoare a prezentului regulament] sunt revizuite de statele
membre care au introdus datele respective si, daca este necesar, sunt actualizate sau sterse pentru a
se asigura ca prelucrarea lor respecta Decizia 2009/917/JAl, astfel cum a fost modificata prin

prezentul regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedinta Presedintele
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